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Jezikoslovne drobtinice. 
Nekaj o besedi kontu s z. 

Ker so nam v 60. listu wNovictt gosp. prof. Terstenjak 
od obleke kontu« r=r kantusz :zz navdvg 7TSQgixog spo-
menili, da se le pri Polakih io Rusih najde, ktere za me-
diške pokolenike imajo, naj povem, kar sem na lastne ušesa 
slišal v svoji domovini pri Rogatcu. Govori se tam: „Obleci 
otroku kantušek", „mati so za kantuš platna kupili44 itd.; 
torej rabi se ta beseda za otročjo obleko iz pisane tkanine. 
Od kod pride tedaj, da Rogatčani, Šatarčani (Zitalčani) iu 
Koložani to obleko poznajo? — So morda tudi oni medi-
škega plemena Sarmatov Limigantov, kakor Polaki in Rusi, 
kteri dandanašnji kontusz nosijo? Pa to mnenje bi nasproti 
bilo terdenju gosp. pisatelja, ki pravi: „Pohorce in sloven­
ske prebivavce Koroškega, dalje kranjske Gorence imam za 
praslovaue (Urslaven)". — Štirski in kranjski Dolenci niso 
nikdar Sarmati Limigantes bili, temuč novi prišelci" itd. 

S tem bi se toraj ne dala dognati resnica, da Sarmati 
^Medorum soboles" n i so bili Slovani. Rad bi zvedil po 
^Novicah", kako se ta gordiški vozel razvezati more, kte-
rega smo tako urno zamotali. Visoko učeni gosp. Tersten­
jak bodo nam drugi Aleksander, ako ga razdrobijo. — Da 
pa Henet i in Vindi ni vse eno, to so terdili starodavni 
pisatelji: Herodot lib. I. str. 43. Liv. lib. I., Strabo lib. X. 
de Ponto str. 574, Melanthon Chronl. lib. I. str. 24 in Fahr-
mann piše v svoji knjigi — Vet & Nov. Austr. pars I. cap. 
4: — 55Venedos (Henetos) cum tempore Paphlagonos voci-
tatos fuisse, quia revera Ripbadicam Paphlagoniam inhabi-
tabant. Quum vero una pars eorum a Trojano excidio io 
hodiernam Italiam, inde vero in Illvricum — migrasset, Pa­
phlagoniam totam Riphadibas reliquerunt.a 

V Admontu 1. aug. 1857. Enrik Rešek. 


